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£ B, M. Sewmocs, MpEmiss MOReRXpORSKEX K3incs, Hait. lcokosskoro Fuxsep- . La naturo de 1a Esperantaj sonoj prezentats
e gad S sacee wnw el de pled s ke o e et
[ A. A. Pepopuarcxui, Buexeuse » Asuxonencuse, ifan.Tipocseacuus', Uoo- z..l.u::ujn MhmabAndn. Tad n::gzltf*:ul ilin. Ci-sekve mi nur le-
“m‘.... tezon pri ili. Pretendas prezenty definitivan
{9 A. Xouzpavow, Jmyxs i JKEKE, Ham. "suamme", Mocksa, 1966. :mmﬁ::d:n"?:2::3:3:31;;5%?‘.'2&&" ‘:1:'3::”:1-? <
" e = nitan
[ v Tetin Sartteis Beprant 525 10 s ingrscioss R B pisam . 2 pemnes 8 aserloi e it Mo
m skutos kelkajn problemojn de fonetismo kaj de gn!uu,:'u !:\o.-'

on mi lasos al la publika opinl.p kaj al la bona uzo.
L *

, Vol, 43, N-ro 2/1967/ pp,530-531, }‘qh&e, t!ia :“n 4;.11:(:_:;2 J'tk:j % fom:;e k::r la grupojnaj,
S— ! L 14, ﬂ.l " ! , au, e uj en sia tuto estas t akterizaj de la
o gy <7 :1’!;-'91\0"‘!1 skribo, sed ankali la grupojn ja, Jc.’.fO. Ju

America, Vol 41, N-ro 1 /1965/ pp,Loo- blajn en multe pli da lingvoj. Plie 114 formag aliajn grupoin,
%a, %e, %o ... kiuj penas penetri en la lingvon. Ni ankal

%, kiuj almenal teorie estas eblaj. Fine ni ne forge-

» kiujn j formas kun diversaj konsonantoj: nj, iJ,..
gi al la sola Fundamento, ni nombras 83 radikojn
tojn) , kiuj u\,unu,y': ‘unu §. Ni povas klasi ilin
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B Y % oulrvis manes .

-3 ¥

1585
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o, koino; prujno. (Tie aldonendas &iuj plurala
:?xj'lugoleblaj per: R-ajn, R-ojn, I-ujn). b akuza-
3. antay ¢t kaj & (6): najtingalo, rajto, rajdi, trajeo &
jti; lojto. £ ! he-
1. antal diversaj konsomantoj (7): fajro, salajro; e
fajfi; hejmo, pejzado; majstro. o,
5. vortfine (3): kaj, plej, tuj (komparu: kajo, tujo)

21 aldonendas &iuj neakuzativaj pluraloj R-aj, R=03; .

C. 12 radikoj kum j post konsomanto:
1. en la grupoj nj et 1J (7): Bulonjo, =-nj=, sinjoro; X
ekti, konjugacio, konjunkcio; buljono. ¢ Konj-
2. post altiaj konsonantoj (§): adjektivo,-&j-, interjekcy
objekto, subjekto. o,

La Fundamentaj vortoj entenantaj la literon & estas kompare
1pli multaj: nur 52. Plie nur du el ili entenas la grupon i, no::t
Eiropo, ledtenmanto. La 50 aliaj entenas la grupon ai; i1i estas e
ne klaseblaj:

A. 24 radikoj entenas ai en la akcenta etilabo:
1. unusilabaj radikej: aldi, dalri, faiko, fraililo, haito
atido, kalizi, lalbo, laldi, lailiro, laita, nalizi, paizo Pa'-
o, platdi, raika, ralpo, saico, Baimo, Srailbo, taigi.
2. dustlabaj radikoj: alalido, aplalidi, bedauri.

B. 17 vortoj kunm la "neitrala” finafo =-aii:
adi-, almen-, amb-, ank-, ankor-, anstat-, ant-, apen-, ba-
2:, &irk-, hier-, hodi-, kontr-, kvaz-, malgr-, morg-, pre-
-
€. 8 aliaj vortoj: g LRoldy
;: :m: Qﬁ?ﬂt‘i. nﬂtoro. alitoritato, alituno; kalteriz{,

(T4
1~ujf.

_konstati, kiuj estasen
1j ¢ ad w.117 Fundamen
@tqn de alia vokalo,

Pro tio la E-aj alitoroj heg 53
ita
OrRas 1in semi-vokaiey  ioiokalod, kup: i Nomado: gy,
:oroj ne estas plej kla;,l;wg"“b“ h'ko::h e oneg’x\:gk:log, du-
er 1a s0n03 de 1' propra macyy PiUFA3 motivey.) 08 1' diversay si
konsideras la periodon de ) cia lingyg. Due 3. Unue necesas 3 au-
. Trie 1 A 1900. 34g la terming) Klarigq
fiksita a fonetismo de ny hodiag, n 0940, ge ni
ke pli malpli fiksidis, 3 lingvo, ge ¢ 3. °t48 internacie
De Beaufront (1900, N
atile, eille, ouille (molaj )); . la silabojn
gie same prononcataj; plie en ia
"muta" ¢ tie fakt a sudo ]
nﬁusekvanta la voia?:dig"" kio tamen Lnn::
esprimon, kiel por 3 n;‘or:éfl.!gedaﬁrinde' Ralc i‘ﬂ_Prononcon del' go-
as u". 2 iU, tre mallonga vok;loiknie uzis similan
Cart kaj Pagnier (1902 €5 sono egal-

rizan, en kiu la sono ) :) korektas: wong kompreny

ne . >
sed kial konfuzigi la lernantplu audifas®, Jyam p1{ boﬁ" mola 1 1a
On per jena a proksimigo.

"Fakte j estas duonvokalo nur ep ) he
a < o klarigo".
ktp...), aliloke §i estas_konsonntofflzl;zd 35, ¢, od, uj | £i40s
iru en tian subtilajon, al iry 8is la fino| a si}ablqa rolo, ne en-
“°91°t"°ti"d‘ en "Premilres lecons 4' p-o dl
en la portugala traduko de Caetano Coutinhe (190: ?‘:i {1903')' -
= egas:

3 i breve (mat ;
a u breve (Péucl‘é)mivm

La portugala ebligis klaran {ndi
~ M.Verema (Fonetiko Litera, 1906.‘)‘02<'!e:::1:?;.
kaj notas, ke §i "sin ligas tre facile kun bq v dal Jasana - 39to
"kun p, £, t, s, 8, k" §i alprenas najbaran ;onén"t:' ’é 1t dotte
germana ch. Aliparte, lali 1i Francoj "pro timo elpazoli® tors o icd
mola n (franca gn) " elparoli® sinjoro kun

gn) "kiel en sia lingvo, diras zorce: sin-i

estas tre peniqa, al diras: sinforo,” S L O
- Cefel (1907.) aldiras nenion instruan, sed Gaston Moch (1907
1as j kaj U duonvokaloj ail vokaloj-konsonantoj. Anau:gnto(la gr;)-
ain duonvokaloijn, sonoj kiuj antailiras vokalojn, 1i nombras tri:
= "tre mallonga i au y, identa al la Esperanta j: piano, pied,
,cu;illlmrgn‘au:, ";'gnonr, piou=-piou, bien, nation, batatilion,
ail, . e, regne"; .
- = "tre mallonga u,'identn al la Esperanta u: oxt, lof, loin";
.~ = "kaj tre mallonga {i: nuit, suint"”, g
‘ni rimarku, ke en bataillon, travail, fille la duonkonso-
as post la vokalo (batajon, travaj, fij) kaj plie eblas du-
temas pri "mallonga i" al pri io alia. Fine en hargneux
T h similigas gn kaj nj...
;. n arti : nta de &irkau la 1910. kaj respo-

Bt dlS'tnnt la Manika kKanalo jenajn
same kiel la alfabeto de 1' Inter-
ngvoj de centra kaj orienta Elropo,

_&iuj lina “on-konsonanta i." Xaj pli
3!'1"?"\””;."&?{:@:: Ko e prononc141 sen ela-

‘prononcid
v::a?ke la 'digrafoj’
kiel kombinajoj dedu
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A echliche Gutachten” (192‘1|_) Walter pqp_

En sia Dr.f:m;::::;p:l;’apo, unu sono unu litero" jene: 'Pﬂkse

pmann komentas r unu sono ne pli ol unu litero, kvankam por try b

obiaj 80 !:;o.::.’ nur po unu litero (t-s = ci t-3 % c,:d-! = 8) kaj

oblaj l°“1° aj sonoj, esceptokaze, nur unu litero: j 71'- konsona>

f::; ‘,!ue:..-:::: juna, ejo, kajo; 2. mallonga ¢ en kaj, plej, foino,

-~ » » w

' L)

P"J::'opinioj de Moch kaj Lippmann tre malsimilas: ni Jus vidis,
kiel Collinson respondas al ambau. : it :

Edmo Kursa Lernolibro) parolas pr uonvokaloj, "kji-

i n: ::::\‘::u‘ kiel vokalojn, sed kiel konsonantojn en la sj-

ujn oni ne Plie 1i tabele komparas ilin al la literoj de 1' Inte-

:‘l.llcll r:n;uka Alfabeto, de 1' franca, de 1' angla kaj de 1' ge-

rmana jene:
ou w u
(ouate, oui) { au)

Y 3
. 3 2 (boy, yes )
Ni tamen alnotu, ke multaj vortaroj, kiuj uzas la Int.Fon. Al-
fabeton montras anglajn vortojn jene: now (nau), boy ( boi ), nes
(ies), kaj ankal: my (mai), play (plei)...

Nylen ("Sonoj kaj vortoj de E-o", 1330.) unue kritikas la ter-
minojn "duonvokaloj® kaj "diftongoj". “"Car ni, 1li diras, en lasve-
da lingvo ne parolas pri "diftongoj", sed nur pri vokaloj kaj kon-
sonantoj, tiu parolo pri diftongoj ne interesas nin praktike; por
nia rigardmaniero & kaj j estas klaraj konsonantoj, samrangaj kiel
i, r, m, n, ktp." Sed post tiu teoriumado venas io eminente prakti-
ka !mmxmgn;m;u ‘zorgi pri bona elparolo de j = 7, t.

o w

_kaj Vortfarado de E-o",
ongo nomigas kunigo de unu

o

tigata preskall ne per 14 volkordn ;
grovas nur en kelkaj proponndjdgg;tsed Per 1a lipoj, s

verBajne §i estas uny e) ia B to) ('.Ja_z!,;‘ A b ed 3in ony
men 3ajne §in devus korekti Plej bonaj eks y
xe ordinare la aluditajn *

{wato, Weeto), Se oni ne pref

temo, Ta-

" + 84 nur alg
eris uzi 1, ujn Oni skribas pey ¢

Esence saman starpunkton havas teron v (yess pPer {

o Leopold vaéi, warfo,,),

cia Gramatiko de E-o" (1934.), xyy k°n§c1)ude“§n" e 812 "Internas
temas g(': Pri nur unu skriba signo por. 2 aldonas "de 1a 1t

Ni hodial povus diri tion saman pri & (kvankam ero

camille Aymonier ("Grammaire compléte®, 193

" konsonanta i) nomig 7 S.) dira
gve: "3 ( Jas yod en fo H & franclin-
kiel y, komence de 1' vortoj: yole, yeu:?e;é}::'lm Prononcidas same
u, 9i atidigas la sonon aiidatan en 1a franca a vokaloj o, e, o,

cata bata-yon; payer prononcata pi-yan, Ka$ ;‘;im Pata:'}':ov. Dronon-
gas kiel kurta u. Envere §i estas konsonanta POste: " prononci-

konsonanta 1", 4, same kiel J§ agtas

Waringhien (ABC d' Espéranto ... t
gitaj al la semi-vokaloj j ( = y en 'E:E:)S-La‘;l;rtqzsc?ene: "Kuni-
vokaloj (ormas Jenajn diftongojn: aj (kiel en ail) ‘.‘ (zg; i“) la
tile), oj (kiel en boy), uj (kiel en rouilie) o ’(kiil elen tre-
outtls), en (kiel en: est-ce vrai ou non). oR: bokte &

Pernando Soler y Valls ("E-o al alcance de todos" x
1960.) en sia hispana gramatiko diras: "la semi-vokalo ia imimi;
saman sonon kiel la u; 81 uzidas nur post 1a literoj a, ¢ ... au, ey
prononcigas kiel en la kastiliaj ( = hispanaj ) vortoj cau-ce, Bau-
tista, Ceu-ta, deu-dor. Pro tio la litero # ne devas esti konsidera-
ta kiel vokalo, sed kiel konsonanto. - J sonas kiel y uzata en la
kastilia; ekz-e: jes (yes), juna (yuna)".

. Butler en nedatita eldonajo pri la alfabeto diras pri niaj du
‘1iteroj: "ili reale rolas kiel konsonantoj, kiam ili antaliiras voka-

‘lon, kaj formas kun §i silabon, sed kiel vokaloj, kiam ili formasdi-
~ftongon

un antaiiiranta vokalo.

i‘*

provi iom ordigi la diversajn faktojn kaj nociojn, ni fom
unue la silabadon kaj due la sonojn "3uajn" kaj diftongajn.
o % kaj § rolas kiel ko-
tkto pri kiu 8ajne &iuj konsentas: U kaj ] rolas
alhl?;Mgdo.jno kiel vokaloj; ili ne povas krei silabon,
o 'hn”n"”n‘toj' okazoj.
‘konsonantoj kondutas same, nek same en &ivj :
 1a du okazojn kiam unu, xupektivet:\; ﬁn::n::::i:;l.
loj. La okazoj kun pli da konsonantoj 3% iy
) sdma 3 plie limig
al la 'mki rmarkx:xojnu s
v reketo inter du radi-
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estas tiel same:
ka-je-ro* lo~ja-la bo-ja~do

i preterlasy -
- krom en kelkaj propraj nomoj, kiujnn s
ras ’:tomn!c nur en derivitaj ati-vortoj. La demando estas, p:
silabi ilin lal la generala regulo, nome: &
a=pe=na-ua la-tia na-ua
ni devas kxonfesi, ke Esperanto ekde sia orgino
:: :::b:nk:;: Wa, ue, ut, wo, W, al &u male konservi netuSita g

diftongon, t.e.: Y
lau-a naw-a

a-pe-nai-a " e
Amba estas defendeblaj. La du Fundementaj ekzer
donas okgc:‘;;::fogal mia scio neniu rekomendis unu manieron :gjln:
alian. Mi nur rimarkigu parenteze, ke, se oni atentus la dirojn ge
gamenhof, lad kiu -ai estas finajo "nelitrala sed difinita", kiy "ne
apartenas al la radiko", kaj se oni aplikus la misformulitan kon.
cernan toleron de la Akademio, oni senbalastigus tiujn vortojn ep
derivado per forigo de senutila finajo (ledo de sufi2o): de apen-
af, &irk-ai, hier-aii oni facile derivus: apen-a, &irk-e, hiep-p.
Tio per si mem reduktus la dubon en la silabado al nur du okazoj:
la derivajoj de la du vortoj: ‘l_ad' kaj naif., Tiam estus pli simple
obei la §eneralan regulon (la=we,na~iio-no) kaj ne fari escepton por
du radikoj. Sed tian konsilon mi ne volus doni, se §i devas
la tutan serion de al-vortoj... inkludi

2. Xiam estas du konsonantoj inter vokaloj, oni devas distingi

Se temas pri J,
Na~jo*

du okazojn:
: a) femerale, la unua konsonanto apartenas al la unua sila-

bo, kaj la dua - al la dua:
. cen-to® .gip-so* gus-to* gar-de-no®
reg-no*  ver-go*  tu-mul-to®
b) se la dua konsonanto estas [ all r post iuj konsonantoj
(nome: p,t,k; b,d,g; fav) all se 84 estas v post k al g, amball apa-
rtenas al la dua silabo:

Oi-i?fifn? “ei-tro-no* a=-kri-do
s - “"j’""" : a-dre-go a-gra-bla
o S, W o M"ﬂ“  A-tlan-ti-ko pro-kla-mi

a-glo-me=-ri

gn tiu okazo i kaj a sekvas 57
d
estas konsidereblaj kiel kOnsonan:o;‘kQ'""n.n Tequl
pue, ni konsideru 1a okazon Oncerne 1, sila::é kaj sekve
' on.

¢u ni do silabu: kiam § aperas
POSt la konsonan
to.

P-soInie 0i=njo-p
-ro

114 efektive aspektas pli normalaj o1 bu=1jo-no
Bu-lon=- g
u=lon=jo 8in=jo-py buledg
ged male jen aliaj Fundamentaj VOrtoj' Jo=no
’

Pli normalaj 4e
' ne
ad-jek=ti-vo i e Ju-ga-ci-o kon-junh-xi
Ni do al notrekotce M aRides wiitas
o alvenas al laideo, ke j F sub-jek-to
: pova
i e el SRR et
. ipart 2 aj gru
'ku::::,kifl tl&j’ + krom en la okZzojekE::j,,"'“Wi verSajne e‘I°.3n
apaEd S p-: oPrefikso: &1 tie ni vidis t(k:j eble foje 1 2 )
pselidoprefikso kon-. Tio estus ankal la okazo Kn rocPLO3R kun la
in- en ekz-e: in-jek-ti. azo kun la psetdoprefkso

‘Tute speciale -nj- el estas sufikso:

kon-jek-t{

pa-njo E-mi-njo
Eble, pro vortfara
¥ kson _:.J-__, 3 k°““d°f.°j, necesas alkalkuli al &4 la su-
pa-&jo Jo~&jo

Fine, ni ne k ¥
A po‘:'“ E“WTH;ZHZ’:ZNMM. en kiu & aperas post konsonanto

Kiam j al & aperas kun konsonanto inter
sekvas la Jeneralan regulon de silabado kaj g:&?ﬁ?ién.muﬁﬁ?
¢i-rilate kiel konsonantoj: la unua apartenas al la unua silabo kaj
la dua - al la dua. Tamen - krom post la pseldosufiksoj kon- kaj
in- - j formas la kombinojn nj kaj lj, kiuj sekvas la esceptan re-
gulon de la likvidoj kaj de v: t.e. la kombinoj nj kaj 1j, same ce-
tere kiel la sufikso -&j-, apartenas al la sekva silabo.

..*

II. LA_S0QWNOUJ.

. A.-§ U B AJ S 0ONOGJ. Ekzistas tuta vico da sonoj, la fri-
kativoj ad frotaj sonoj, por kiuj la aerkolono ne estas plene in-
terrompita, sed nur iom stringita en diversaj punktoj. FEkz-e, se
la stringo okazas Ze 1' palato oni povas aldi la konsonanton j pli
precize la germanan joton, ekzemple; se la stringo okazas inter la
1ipoj, eblas alidi ekzemple la anglan konsonanton v (en winter...k
tringoj en aliaj lokoj, auidataj estas & Jal s, 2, ali ankorad

&1 sonoj estas karakterizitaj per tio, ke ili atidigas ian

uron, ian apartan frotbruon, ja di-
e e mor B g [ !.v;zujn frotbruojn ni nomos u-

Esperantaj 8o, Jo, 80, 20/
digas 3uSon.

y v!.gi- la fornon de tiu termi -
a lingvon ro tio, ke tu-
e -e“'“ '?Int. ‘sfcuneu

1'1a franca verbo cki

(goundnl, germanoj *



i inter ti{
¢ 3. Nura komuna punkto inte uj vort
sobon kaj rusoc) pnfs‘;::;:i':;; rimarkindas, ke en pluraj lingvoj 1,
o3: SuSanta $o-sono stri lel similas, se ne parencas, al g,
vorto por la signito !t"u intersimilas: F. ehuchoter, G.2iecheln;
por Sufi; piie 113 dom P . Subukatled, Bl. fulna; Sulukam®), sp.
tusoheln, H. cue tz ’ . Resume, fufii aperas, kiel onomatopea vo-
xr. Sufkati, H9. : gm.:a-.-;lwu gimileco por patencag \frorcoj, Ni fe-
i mptrlt: ::n ;aj nun revenu al niaj bredataj Bafoj!
e roli nur pri du guBaj konsonantoj: la j kaj
Ni &4 tie ::::: {: Internacia Ponegik:ohlfabeto kaj kiuj plis
s Uiik:ﬁ:orpsgn al jo kaj %o de nia lingvo.
malp j estas speco de i-sono akompanato de malforta
Ie e ):onuosar;taunmj kaj la individuoj tiu BuBo estas pli-
Solo, O i S vas sekve imagi seninterrompan vicon da sonoj,
malpli forta: on "1’- *a vokalo i akirus pli kaj pli fortan 8uson
kmj’fo;ﬁt::;jpg: perg:s la i-sonecon: §i pasus "tra” j kaj alve-
dum 3
e e s llsto.icx.-o, Juma, oni efektive povas atdigi dom
ore on:ul’:rmmc kiel en la germanaj Jahr kaj jung. Gin pro-
du:tf:rgnmm :le 1' aer-kolono kontrall la palato.
iun varietaton de
ni prezentos en tiu artikolo t ! §
ttm':gz.’t’:::; lus;’:un konsonanton per la litero y (igrek) : ni do
figuros la supre aluditan prononcon jene:

[ya-ro, yu-na].
En la diversaj lingvoj tiu Sufa sono povas trovigi jen antal

voka { %us vidis en la germana, jen mala-ntaﬁe, kiel en la
nmlgz';n::?.::—z. semaille, treille, fille, houtille elparoligas:

[sé-may!, trey, fiy, uy/ el
. tras, ke la anta@ia silabo estas akcenta
ka3 J.: ﬁﬁé‘:’h’;ﬁé ﬁnqhiﬁ;gn sonon de ¢ en F.le, je, de afi en
G. fakren, sagen, Maurer. Ili tiel elparolifas almenatl norde de Lu-
L ke i
i1avo, do je oy

ldonidas postakcenta & kaj sekve plia
o tre-y#,  fi-y&, u-y¥/

"iinc-nmrlnrr.x ‘antalilasta silabo!
‘kiam sur la antaulasta).

™.
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ndikoj -
onvokalo.né donos al la 1iterbilde g

nur la originan funkcion de g4
UM ni prezentos 1a konso-

Ci-sekve - en la prononc-{
u
nanton per w (bive),

B.~P T FTONGAJ SON
na kombino de du vokaloj unusila
sonanta (la Zefvokalo) kaj la al

0 J. Laldifine, difton
go estas so-
l;»e Prononcatoj, el kiuj unu estas
a kgn-lonanta {la helpvokalo) .

Rim.1.: En iuj 1ingvoj oni emas
digramoj. Ci-lastaj reprezentas uny s::;‘::uji: d‘§‘°“9°1ﬂ kun 1la
nantan, per du literoj: F.ai (=e), G, '(-h) v.o :I:n, jen konso-
stas ankall trigramoj: F.eau (=0), G. sch (-!)' iy (=d); ekzi-
diftom};o p:vasles;ifreprezentata per » vale en iuj l11“‘3"01
vorto I estas la tongo a¥. La ciri -e la angla
literojn, kiuj prezentas verajn dlftorj;;o‘;:?::? posedas  plurajn

Rim.2.: Kutime la &efvokalo

helpvokalon - duonvokalo (af se:‘.g::k:?x? simple vokalo, kaj 1la
Estas du specoj de difton

la pozicio de la &efvokalo.

1, = En la descendaj diftongoj, la &efvokalo esta
y : S unua. Ekz~e:
alf, efi, od...; a¥, ef, of, ui (8i-lastaj respondas al la Esper:n:-
aj: aj, ej, oj, uj). La prezento de 1' semi-vokalo 1 per ¥ - kiun
ni vidis \{;ata deIC:it jam en la 1902, - same kiel memorigas ne
nur la mallongan latinan ¢ (i), sed ankad la ci L (%
g e S pe 5 a cirilan kurtan € (a) .

A. down /dalin/, infren; fine /faln/, fajna; boy /bol/, knabo.
G. Laube /lal-bd&/, lalibo; fein /faln/, fajna; deutsch / doYa/.
H. auroro /al-ro-ro/, a\'iroro:airc/a!-ro/.aezo:hoy /ol/,hodiat.

R. auditoria falditorija/, allditorio; balalatka /ba-la-lal-ka/
balalajko; mo¥ /moY/, mia.

Rim.3,: ordinare, la Internacia Fonetika Alfabeto estas malpli
preciza ol la Esperanta alfabeto: plej oftaj verkoj uzantaj la I.
F.A., el tiuj, kiujn mi konsultis, simple notas: daun, fain, boi..
~ Rim.4.: ekzakte /do¥&/ ne devus enteni I, sed semi-vokalan f.

+ 2.~En la_esecendaj diftongoj, la fefvokalo estas lasta; ekz-e:
hr-", Te, Iu; Ba, go, ui, go,'(iu. Ekzemploj:

~ F. radio /ra-alol/, radio; poids /pfa/, pezo; oui /81/, jes.

90j: la desecendaj kaj la ascendajlad

 H. radio /ra-d¥o/, radio; fguwal /i-guall/, egala; muela /mie-
| A. loyal /1o-181/, lojala; equal /i-kiiél/, egala; wood / Gud/,

--Rluéwr.-nn /nYet/, no (=interje -

- -
ni
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- 3 l-Y’-/l jeso se erare
‘w.6.: En la franca, ekz-e oul /! Prononca
kielkszsgenda aiftongo /ul/ - kaj tion kulpas ofte nefrancoj - t::
similas al la vorto por koakso: koutlle /uy/, au en la sudo Tu-ye,
Aparta principa demando levigas: &u estas prave uzi 1la saman
signon (respektive ¥ kaj ¥ ) en ambald tipoj de diftongoj, 1la side
daj?
ndaj kaj la descendaj ke se temus efektive pri po du apare,

e Bajnas al mi, B
sono??'l:nzun galam pozicio antal kaj post la Eefvokalo, aun2
&us por ilin distingi. Se al iu tio ne sufifus, 1i povus ilin dig-

maniero simila al tiu de M. Verema en sia "Fonetiko lite.
,::'.“,’i.:&’ tiu alitoro distingis ankall du varietatojn por &iju e} ttlaa
konsonantoj: ekz-e, estas du k: unu en ek, alia en ke/
pue, mi dubas, fu temas pri po du apartaj sonoj: ni atentu, ke
1a helpvokaloj esence sonas kiel la respektivaj vokaloj. Ilia he)-
pvokaleco konsistas nur en tio, ke i1i kunfandidas al alia vokalo
por formi ununuran silabon. 1lia aparta skribo en E-o = kio plej of~
te ne ekzistas en aliaj lingvoj - nur ebligas drastan simpligon ka3
raciigon de 1' ortografio.
A

A R

Lad la Plena Gramatiko kaj kontral la opinio de Collinson 1a
ascendaj diftongoj ne ekzistus en Esperanto: j kaj & antal vokaloj
ne estus helpvokaloj en diftongoj, sed ordinaraj konscnantoj en si-
laboj. Alidire jaro kaj festo devus prononcigi:

/ya~-ro wes-to/

La ascendaj diftongoj ne ekzistus, escepte en poezio, kie -
zodio iafoje povx'u devigi al legado de du silaboj en nur unu, )Ei‘:l
:: ‘h';):z-o de 1' Plena Gramatiko: kormiliono kaj buduaro, prono-
/kor-mi~1¥o-no  bu-dila-ro/

Tamen konfesendas jeno: estas malfacile koncepti, k -
ma 1lingvo la sama homo povus ordinare prononci i i
/ ya-ro yak-to yu-na /
n ¢ i silabojn ta, te, Tx ..., sed ke

11 sukcesus escepte aldig tiajn

Sekve oni instruy - ja insis 61

te
mas pri 18 konsonanta (Busda) Y, ’edﬂpud Francoj -, ke nepre ne te-

rta t. Oni do pli facile pron ed Ja pri la semi-vo >
/ti=uin be-lafnoncbulbn-daf SE S

Ne povas temi pri la tie neprononcebia ’i“"‘“'“‘“ ha-roln)
la pura vokala sono t, sed diftonge uzat ula sono, sed Ja pra

Sekve B8ajnas konsilinde same pronon il
prefere diri: /la bo-nal pa-troY/. c1 en

En tiaj okazoj prononci ¥ kiel 1a Fra
ganta, se ne erara; Siuckaze malkonsnindanmj estas almenall neele-

Ni nun transiru al la aliaj okazoj kiam §
sonanto: cma.y;zo, najtingalo. Ni vldi."ke tr;.\e: Jt;ovlﬁaa antad kon~-
ambau y kaj i estas do fizike eblaj. Tamen * r. inas la silabon:
nur pro similo kun la antalia okazo, sed ank;ur“ta' preferinda ne
re §i 8ajnas “)e(ag pli internacia. Pro eleganteco; cete-

Restas nun Cefe la okazoj, kiam 4 e
e 28 s ol prsfevin. ium - ’uiﬁ?‘éiﬁ":&"éﬁi‘“ all inter-
amball 4 kaj y Bajnas unuavide allaseblaj: + rest: em i
noncebla kaj eleganta, dum y 2esas esti maleleqga : “:e Tao e Ry
tigas karambolo inter SuBa sono kaj alia konsoga:t:' N g s

VerBajne, &i-foje Francoj - sed ankal aliaj lati id j
parolante pri Rusoj - emas prononci /fa-ro, fu-na/ Su,°j'G’“‘ o
alddiges: /¥Ya~ro,yu-na/: €iuj lasas sin influi de sia xin er?mz
re ne povas okazi konfuzo:la diferencoj de prononco ne q::. o:!:-
fi la signifon; ja temas pri nur unu fonemo dumaniere gzno:c:‘;l
Cetere pri tiuj faktoj mi alvokas al esplorantoj konst:’ci kio r::
ale estas la elparolo e tiaj kaj tiaj parolantoj. i
g Aliparte eblas havi du kontra¥ajn opiniojn. AY oni povas diri:
bone, estas du sonoj por tiu fonemo, sed tio ne gravas kaj Zamen-
hof uzis por amball nur unu literon por simpligi Ia ortografion;"
Sed eblas alpreni la malan tezon: Zamenhof donis al ni " fonetikan
alfabeton" en kiu j devas havi kiel &iu litero nur unu sonon; kaj
far ekzistas (oftaj) silaboj ojn, ajn..., do tiu unu sono dej de-
vas esti 1; §1i povas esti nur la kurta { !

Kaj efektive nenio malhelpas prononci /Ja-ro, Iu-na/, sufifas te-
ni la buBon aperta, iom pli larda, tiel ke la lango ne tro proksimu
ll, la palato. Tiu prononco estas same facila kaj samgrade interna-
cia, kiel la prononco /ya-ro, yu=-na/, en kiu la buBo estas malpli
lar§e aperta kaj la lango devigas la aerkolonon froti la palaton.
Ver8aine, kiel jam rimarkigis al mi Marcel Laignier, L.K. antad 20-o
: aroj  zamenhof havis antad si la rusan lingvon tiel molealpa-
atan, tiel rilan je sonoj I, ke preskali iu vorto enhavas alme-
4 unu an silabon, kaj ke la alfabeto mem kalkulas plurajn i-di-

in z.flge’ ol la pli sekan germanan, kiun 1i same bone konis,
j Batis; sed kiu ne posedas molajn sonojn, escepte ke~
ajn diftongojn, el kiuj la pli ofta estas at’ (Ei,Bich-

stoj defendos la tezon, ke duobla prononco de
2ta, sed inverse, ni rimarku, ke tiu ducbleco
ilo kiuj dezirus ridigi nian alfabeton

1a BuBa konsonanto kaj § re-

1a nominative kaj do

ies

el komplikigo, sen
= f-"erg«j _rctrovus
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aspekton de sufife multa
prudentaj ol Jjure, .s'uggan? :i:?j VO~
£. Collinson; zamenhof trovis bonan kompromise Jam
ismo: tre dube?la:iicu io pli bona t"Obeb?\:‘"“

1i valoras ol du trovotaj. parte vortoj kiel ;
;::ah.p::;:spla germanan aspekton por akiri ‘“‘iﬂaf_‘r sed ja, juk{“;g.
aliaj senkompense perdus la germanan. Fine multaj vortoj perdus )
latinan, kaj samtempe plej ofte, la_lnte-rna'cian fizionomion: o
Januaro, Jugos juglande, Julio, Junto, JUNIPErO. .. Ng ankati "°n81de'.
ru, ke tiu riéigo modifus la skribon de sufife multaj vortoj: arte
pli ol la triono de la Fundamentaj'vortoj entenantaj la literon
kaj verSajne simila proporcio de 1' ne-Fundamentaj! Kiel tia, §4 tre
simulus al reformo ka3 ni devas do §in kondamni.

2. PROBLENOJ PRI LA ESPERANTA U

Skeme, la Esperanta & almetas problemojn similajn al tiuj de’
Esperanta jo; ili akceptas similajn solvojn. Tamen grava diferen o
ekzistas jam pro tio, ke origine #z formis nur la du diftongojn e
kaj e¥, sed nenion alian. g%

Poste oni ekuzis la diftongon o, sed praktike nur en la vo
pofipc, por kiu PIV preferas - sed &u prave? - la formon pobdo £es

‘Paralele okazis premo de internaciaj vortoj de anqlo-sak;onad
veno, kiel ekz-e watt, wharf, whisky, whist ... al de propraj no 3
ne nur anglo-seksonaj (Wakeftield, Washington, Wellington, Wellg 2?’
ght, Wilsom, Nood,...) sed ankad flandraj kaj nord-francaj (w.]_')_o 3
Waterloo, Watteau,...) alf e& Ekstrem-Orientaj: €inaj (en "franca o::
tografio": Wei-Haf-wet, Wentchéou,Xouwang-techéou-wan,...),japana (e
i: oﬂ;:iala Hepburn- transskribo: Kawaguchi, Kawasaki,. ' Wakmt-n

e . ’

‘Pro tiu premo enkondukidis en Esperanton la kombinoj u (0, u
ktp... Tamen estas notinde, ke tre grue ili aperis sub ’1.“'.:';:;;,0:3
de nova ortografio, nome de ortografio per w: wa, we...

: Ekz-e, en la "Provo de Marista Terminaro” (19089 de Rollet de
1' Isle oni trovas en la indekso sur p. 74 jenajn vortojn: waédo,va-
rfo, ug:;t:, winfd kune .kunajena piednoto: ¢

nis necese al la alitoroj enkonduki la literon W - kiu estas
;ﬁqh&; kiel U - por konservi al kelkaj radikoj la fizionomion
o mx dcizl.ﬁt:g:\gevmq, kaj, &ar la elekto de ra-
. a ero U sekvata per vokalo Sajnis i
s B e R e
h. Vv en sia "Vocabulaire Technique” no-

aniero difektus la

kribm
to, tia s ‘o estas malpli

rtoj: "wuro, yu
asertis prave Pro
ter grafismo xaj fonet

moj rate (prenit 63
fg;c 3904.). ¥ a el la Tabelo de 1a
Sed la formo vate - same ki
ndamenta vatc (=kotono komb el vesto POr westo -
ne_povas tali: kion 84 Slonite s, PRsia 143, Eavetol talts
ona , ambali 1 T ura SEV.)
E: 1a 1910. Verax C: t;?zzx:;‘:co Ay Cisto? elektra all kot-
xomentas jene: "Oni rimark s8la "Enc
PR 10 ne. sParienas agsiae;.la jena "°"°t¢1::é?p§:i: vortareto"
de angla deveno internacie uzata Pgranta alfabeto, en X ;zn de la 14~
tadigi tiun literon kiel komencliés‘jn“ al ni "°k°n911§ndaj vortoj
nur pest la vokaloj a kaj e, 8u liron Per ¥, kiun Bspezan: 2 ko
teron w? Konservante §in, ni nurpk simple ne estas konaerv‘; i
timo, &ar la anglaj vortoj komenc onformifas kun tre interna )ia A
1lingvojn, konservis tiun l«:ﬂxenc:li:ntaj Per w, kiuj eniris enc .5
alfabeto de la akceptanta lingvo e;On €2, kiam 8i ne eku“aanajn
do. Same, en Esperanto la litero' ~ak ekzistas kun malsama el i e
don, kiu respondas al &.” Veras vr. ONSErvos sian anglan el parola-
er8ajne al elparoclad-
posedante la literon w tamen konse udas 1a italan, kiu
angla prononco almenall de w, kaj a?{.u interalie 1a vorton wat: k:e
sian Watt proksimume at, kvankam parte la germanan, kiu pzam:
Sed ja la"E-o-F vortaro" de G,g:‘,’“’"“ v valoras nian v,
lemento donas la plej longan liston deal't'Maupin (1910.) en sia Sup-
11 aldonas Walo afl Welo (iu brita et € w-vortoj; al la jam cititad
partio) , wisto (iu kartludo). Estas 3:)' wento 3ipa stajo), wigo (u
lo, visto kaj plie: ucto, vato, fate re, ke aliloke 1i donas: Guva-
tiam troveblaj Ze diversaj alftorod e “eato, uarfo kaj varfo,formoj
prononcidas kiel konsonanta u (%, angla ) uiora®i " litero kiu
nca # al anstatal la v en la komi;lnog ;v”)ggzata anstatal la kome-
sama silabo? Mi tamen ne povis trovi vort apartenantaj al unu
AR vorton kun kuadgw en lia vo-
Necesas konstati, ke
tom uxis 1 ortografion pep:rsf;;;tag Céuj 21 vortoj oni {om post
volo al severa unueco ankall de 1°' or;.oq:alf,ig?spph e
forgesu ke en la 1910, ni estis plene en 1 ShETE SO, £oaTe
skismo! - ke tiu novismo rezultas el Idi 2 l;atalo k@"m“ s
tio, ke nia lingvo bedalirinde ankorad u::nmnﬁ\fxgg 5 ;mple pto
teknikaj kaj sciencaj kampoj? La problemo restis lugd:;,m:k:q“ rH
cindro; nur du ru8aj bragoj restis videblaj: westc Banc 12 e
uesto kaj iesto, dum penseblaj estus cesto l':aj ovest leﬁ 2
ve la hispana kaj la itala; wato pli diverse sin \‘!;l:it‘tt:.:z. ::1-.
mpo kaj lall la altoroj: ¥ato, uato, vuato, vato, vatto, dum Sajne
neniu pensis pri la hispana vatio. Tamen nur tcl'mxkuu‘)j vere sen-
problemon: iliaj pioniroj trovis nedezirinda la uzon de io.
5 simplige rekondukis al vo. Ciujn vortojn 8i tiel rekon-
&iujn, kiujn 34 uzis; veeto estus %ena, sed o¥eidento sufi-
kotona ne estis konata de 81, 81 do bonkore uzis vato en
ignifo elektra en la sporadaj okazoj kiam 81 bezonis 8iniLa li-
ankoraif estis - kaj eble ankorall parte estas - en periodo, ki-
uzata &iutage, &iudirekte, universale, ne &iuj vortoj
‘en la mensoj kiél la samsignifaj naciaj: en tia ni-
:  vato apud vato eblis; tamen veéto apud veate
dono de P.V. entenas ankorall vatc (elektra unuo) ;
0§ naskidis multaj sinonimaj formoj, kiel ni
edgr v g .
ngla kaj la ekstrem-orientaj? 8i es-
7 konservi la originan

‘kiel jam faras sufile multa)
‘tamen respektata, estas

L
Internacia Scienca Revuo"

5

sono,




63
us akceptebla, kiel solvo por nova Probles 6

Tiu pltrleiqo est 1vita de 1' Fundamento. La Fundamgnto .
t.e. for px'«':‘;ﬂ';:° ?:c::nacu sono ¢ penas eniri en la ung,,onko::; SCIENCA REVUO de "
e {versaj surogatoj: v, ¥ all ¥, Plureco ofte indykag Internacia Scienca |F1 Vol. 24
1a"Band 48,2 : ali ne estas trovita. La Internacia Fonetika Aygcs Asocio Esperantista |1-TC 2/3(100/101)
sta solvo ankor . al Esperanto ankorau mankas la dua, Ly BEOGRAD, Jugoslavio 20.5.1973,

du
beto havas kaj Jj kaj v ! as subteni: temas &u pri  konsona
uc:::a diftongo kun semi-vokalo & ;por :to v
Ei unuforme disponas nur pri unu literbildo: &in oni a5
speranto eblas rebati, ke kvankam la Fundamento enhavas en !
nu::::f:.sao kaj la nimukl;n kagi:;o::gu;ﬁanlg'm:;me: ’ljn..' :
: -presejoj ne i
::'r:::‘::‘b::::g g:::pf. andamento ne preskribis &in kOMenéeo:;: LASIFO bE heu >
1%

wn:zl;!::emvd: ):::.uzm povus alnomigi bel) = aperus kiel it ’ ’
ortografia kompromiso, precipe se oni pensas pri 4ia vasta inter- (FeLix GARcIA BLazouez, Caracas, Venezuero) */
nacieco. Cetere jam nun en Esperanto, oni uzas minusklan we-on, ga. ”
me kiel en la aliaj lingvoj, kiel simbolon por wato, kaj majusklan
- por westo kaj wolframo, sinonimc de tungsteno, la peza 8tono ge
1a svedoj. Ni tamen rimarku, ke la transskribo volframc certe p1y
Justas pro la germana deveno; sed la skribo per w estus pli inter-
nacia kaj pravigus la simbolon... Lingvo &iam estas kompromiso!

3' pri ve: kio estu Gia §usta prononco? Cu 8i esty

1a ':;::.P"imn" konsonanto v, ali la samloke priparolita semi- En nia unua artikolo "Terminologiaj d ;

vokalo fc antad vokalo? Nur la venonteoo povos respondi: §i unue nciintaj kiel tipojn de oracio: simpl gla) demandoj en sintakso [1] ni estis me-
enkondukifu skribe; poste fiu elparolu kiel estos nature al 14;pli kaj sendependajn aliflanke. Kt;mpr?;‘:l:!l)‘l: :’kk?n:plek;'m :nuﬂanke, .
oste venos studo kaj sankcio... R sl : Zistas aliaj kriterioj por klasif -
’”ts.dpcr tio ‘nik_fb?nl&l't , ke ni tute ne traktis la demandon:"kio ciojn, sed antaiie ni klarigu iom pli la supre menciitajn konceptg?n. e

anta & ?" Nu, ni tamen konsiderinde 1i- B :
migis la demandon per s dirita: ni ‘liminia N problemo: d;o ; La uan kr“'el‘lon. ni povas nomi struktura, 8ar i rilatas al 1a kons-
ambal kombinoj /wa/ kiel ajn oni skribus ilin. Restas do : tituantaj elementoj de la oracio. Memorante la difinon: simpla oracio estas tiu
la nura : de endaj diftongoj ai, ef. B kiu havas N solan ve.rbon en finita formo,tie ni vidas ke la simpleco estas ko-

mprenata rilate al la inkluzo de unika verbo en la oracio,Ne estas nepra,la si-

‘estas tre simpla: la buSo lar§e malfe-
ene fermijas eldirante la silabofinon mpleco de la sintaksaj elementoj: subjekto, verbo, postverbo k.c.

stu la prononco de la

_Je feneralaj trajtoj la finita formo de verbo rilatas al tiuj kazoj en kiuj la
verbaj akcidentoj estas esprimataj pere de finafoj. lu el la plej konataj difinoj
2 ____g_tulaa nur la personan formon, sed oni devas kompreni ankail aliajn akciden-

lojnlaii la kutime eksponitaj ekzemploj. Indiko de persono 2e verbo povas situi

ckster Zi-lasta en persona pronomo kiel okazas,8enerale,en la preterito de la
ang rboj. Ci tiun saman apartigon de la akcidento persono posedas la ve-
"F“f"'“,” lingvoj.

i

oracio havas du subtipojn: nudan kaj komplementitan.
~oracio,fiaj esencaj elementoj /subjekto,verbo kaj postverbo/es-
a), t.e. sen komplementoj. Ekzemploj:
Johano trinkas bieron /1/ -
3 ) m“m\'.lg‘ . 2 ————
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